
 

 

Введение в продукт 

• ETU T69 PRO MAX — это портативный Bluetooth-динамик на солнечной 

батарее для использования на открытом воздухе с мощным 

светодиодным освещением и яркими огнями, который может 

адаптироваться к различным наружным условиям, требующим условий 

освещения; импортированная звуковая мощность ampЛампа и 

динамик Hi-Fi позволяют наслаждаться музыкой высокого качества в 

любых условиях. 

• Благодаря встроенной солнечной панели из монокристаллического 

кремния высокой мощности динамик может заряжаться и непрерывно 

воспроизводить музыку на открытом воздухе. Полчаса солнечной 

зарядки позволяют воспроизводить музыку в течение 30 минут на 

средней громкости. При полной зарядке он обеспечивает до 20 часов 

непрерывного воспроизведения музыки на низкой громкости и до 10 

часов на средней громкости. (Примечание: данные основаны на 

полевых испытаниях и могут различаться в зависимости от условий, 

например, от места, времени года, интенсивности солнечного света, 

громкости, типа воспроизводимой музыки и т. д.) 

• Этот продукт имеет класс защиты IP66, водонепроницаем, защищен от 

падений и пыли, что позволяет использовать его в большинстве 

условий на открытом воздухе. 

 

 

 



• Технические характеристики 

 Проект Параметр 

1 Версия Bluetooth Bluetooth 5.1 (поддержка TWS) 

2 Расстояние беспроводной передачи данных 8~10м 

3 Аудиовход Bluetooth, AUX, TF-карта 

4 Формат аудио MP3, WAV, WMA 

5 Отношение звукового сигнала к шуму ≥75дБ 

6 Искажение ≤0.1% 

7 Выходная мощность звука 2*10 Вт 

8 Спикер Диаметр 46 мм, 20 жил, 4 Ом, 10 Вт. 

9 Частотная характеристика 20 Гц – 20 кГц 

10 Рабочий объемtage 6.0 – 8.4 В 

11 Ток в режиме ожидания ≤0.5мА 

12 Встроенный аккумулятор 3.7 В/5000 мАч 

13 Спецификация зарядки 5В/2А 

14 Солнечная панель 9В/1.2Вт 

15 Рабочая температура 0℃-60℃ 

16 Температура хранения -20℃-45℃ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

1. Индикатор солнечной зарядки (зеленый) 

2. Переключатель светодиодных фонарей 

3. Предыдущая песня (короткое нажатие)/громкость- (длительное 

нажатие) 

4. Входящий вызов/воспроизведение/пауза (короткое нажатие для 

воспроизведения/паузы, двойной щелчок для вызова) 

5. Микрофон 

6. Следующая песня (короткое нажатие) / громкость+ (длительное 

нажатие) 

7. Выключатель питания 

8. Рабочий индикатор 

9. Спикер 

10. Солнечная панель 

11. Отверстие для шнурка 

12. Разноцветные огни 

13. Вход AUX 

14. Интерфейс TYPE-C 

15. Интерфейс карты TF 



Беспроводное соединение Bluetooth 

1. Нажмите и удерживайте выключатель питания (7) более 2 секунд в 

режиме выключения, чтобы перейти в режим беспроводного 

сопряжения, индикатор (8) синий свет будет попеременно мигать. 

(Изделие автоматически выключится, если в течение 15 минут не будет 

успешно сопряжено ни одно устройство или при кратковременном 

нажатии выключателя питания (7)). 

2. Выполните поиск сигнала Bluetooth близлежащих устройств через 

смартфон или любые другие устройства и найдите название продукта: 

ES-T69 PRO MAX. 

3. Выберите подключение ES-T69 PRO MAX, и в случае успеха синий 

индикатор (8) будет гореть постоянно. Включите музыкальный 

проигрыватель устройств Bluetooth, например мобильных телефонов, 

для воспроизведения музыки. Синий индикатор (8) будет мигать во 

время передачи данных. 

4. TWS сопряжение 

4.1 Включите два динамика ES-T69 PRO MAX, когда Bluetooth не 

подключен, дважды нажмите кнопку громкости + (6), чтобы войти в 

функцию сопряжения TWS (убедитесь, что расстояние между двумя 

продуктами близко). Когда сопряжение TWS выполнено успешно, 

синий индикатор хоста медленно мигает, а синий индикатор ведомого 

устройства горит всегда. После сопряжения и подключения к 

мобильному телефону или другим цифровым устройствам вы можете 

наслаждаться музыкой. 

4.2 После успешного сопряжения TWS и отсутствия подключения к 

другим цифровым устройствам нажмите кнопку громкой связи (4), 

чтобы отменить сопряжение TWS. Индикатор (8) синего цвета начнет 

быстро мигать, после чего их можно будет использовать в качестве 

отдельного динамика. 

 

Вход AUX для воспроизведения музыки 

Когда ES-T69 PRO MAX включен и подключен к аудиооборудованию, 

например мобильному телефону, с 

Аудиокабель AUX 3.5 мм к входному порту AUX (13), тогда звук вашего 

аудиооборудования будет ampусилен этим ES-T69 PRO MAX. 

Примечание. В режиме входа AUX Bluetooth автоматически 

отключается. После выхода из режима AUX Bluetooth автоматически 

подключится к ранее сопряженному устройству. 



 

Вставьте tf-карту для воспроизведения музыки 

Включите ES-T69 PRO MAX. В любом состоянии вставьте TF-карту 

формата MP3, WMA, WAV во вход TF (15), она автоматически начнет 

воспроизводить музыку. 

(Примечание: в режиме TF-карты Bluetooth автоматически 

отключается. После выключения TF-карты Bluetooth автоматически 

подключается обратно к ранее сопряженному устройству. ） 

Переключение песен/регулировка 

громкости/воспроизведение/пауза 

1. Короткое нажатие следующей песни/громкости + (6), чтобы 

переключиться на следующую песню; Короткое нажатие предыдущей 

песни/громкости – (3), чтобы переключиться на предыдущую песню. 

2. Длительно нажмите следующую песню/громкость + (6), чтобы 

увеличить громкость, когда она достигнет максимума, раздастся звук 

«ДоДо». Длительно нажмите предыдущую песню/громкость – (3), 

чтобы уменьшить громкость. 

3. Короткое нажатие на вызов/воспроизведение/паузу (4), 

воспроизведение или пауза музыки. 

Примечание: В режиме входа AUX функция переключения песен 

недействительна. 

 

Ответ на телефонный звонок и набор номера 

1. Когда устройство подключено к телефону, короткое нажатие кнопки 

«Вызов/Воспроизведение/Пауза» (4) отвечает на входящий 

телефонный звонок. Мини-микрофон (5) — это приемник, при 

разговоре с ним вы получите наилучшие звуковые эффекты. Короткое 

нажатие кнопки «вызов/воспроизведение/пауза» (4) еще раз, чтобы 

завершить звонок. 

2. После подключения Bluetooth дважды нажмите кнопку 

вызова/воспроизведения/паузы (4), чтобы набрать предыдущий вызов. 

Короткое нажатие, чтобы сделать паузу или повесить трубку. 

Индикатор заряда батареи 

Когда продукт находится в состоянии низкого заряда батареи, он 

автоматически выключается после трех сигналов тревоги о низком 

заряде батареи. 



Зарядка адаптера 

Подключите одну сторону кабеля TYPE-C к входу зарядки постоянного 

тока изделия (14), другую сторону подключите к адаптеру 5 В/2 А, 

изделие начнет заряжаться. Индикатор заряда загорится красным и 

погаснет, когда аккумулятор полностью заряжен. 

Зарядка солнечных панелей 

В любом состоянии разместите солнечную панель (10) в направлении 

самого сильного солнечного света, изделие начнет заряжаться 

автоматически. Горит зеленый свет индикатора солнечной зарядки (1). 

При отсутствии солнечного света индикатор солнечной зарядки (1) 

автоматически выключается, зарядка прекращается. 

Разноцветные огни 

1. Дважды щелкните кнопку (2), чтобы переключить светодиодное 

освещение. 

После включения светодиода нажмите, чтобы переключить световой 

эффект. Белые огни ближнего, среднего, высокого уровня, мигающие и 

SOS, за которыми следуют красный, зеленый, синий, фиолетовый, 

желтый, оранжевый и окружающий свет в 7 режимах. Дважды 

щелкните, чтобы открыть память о последнем эффекте освещения. 

 

2. Нажмите и удерживайте кнопку (2) в течение 2 секунд, чтобы 

переключиться в музыкальный режим. При воспроизведении музыки 

имеется 5 режимов цветного освещения: (1) полноцветные скачки, (2) 

обе стороны мигают по направлению к центру, (3) центр мигает с 

обеих сторон, (4) простирается сверху вниз, ( 5) индикация уровня. 

Дважды щелкните кнопку, чтобы переключиться в режим освещения, 

щелкните один раз, чтобы переключить эффект музыкального 

освещения, и нажмите и удерживайте, чтобы включить память о 

последнем музыкальном световом эффекте. 

 



Важная информация по безопасности 

1. Прочтите и поймите все правила техники безопасности. 

2. Соблюдайте все предупреждения и инструкции, указанные на изделии. 

3. Используйте зарядное устройство с выходным напряжением 5 В 

постоянного тока/2 А, чтобы избежать повреждения устройства. 

4. Не обрызгивайте данное изделие химическими жидкостями и не 

погружайте его в воду на длительное время. Этот продукт имеет класс 

водонепроницаемости IP66. Необходимо снять все кабельные 

соединения и закрыть защитную крышку, чтобы обеспечить 

водонепроницаемость. Воздействие данного продукта на жидкость без 

принятия этих мер может привести к необратимому повреждению 

динамика. Не подвергайте данное изделие воздействию воды во время 

зарядки, это может привести к необратимому повреждению динамика 

или источника питания. 

5. Не подвергайте изделие воздействию высокотемпературных 

источников тепла, не запекайте и не сушите феном при высокой 

температуре. 

6. Не допускайте падения изделия с высоты, а также не допускайте 

сильных ударов или сильного давления. 

 

Списки предметов упаковки 

1. ES-T69 PRO MAX Солнечная Bluetooth-колонка: 1 шт. 

2. Аудиокабель: 1 шт. 

3. USB-кабель для зарядки: 1 шт. 

4. Ремешок: 1 шт. 

5. Руководство: 1 шт. 

 

Поиск неисправностей 

• Автоматическое выключение при включении: аккумулятор 

разряжен, зарядите его перед использованием. 
• Автоматическое выключение или перезапуск воспроизведения: 

недостаточный заряд батареи приводит к снижению 

громкостиtage и в него невозможно играть, пожалуйста, зарядите 

его перед использованием. 
• Нет звука из динамика: проверьте, включена ли громкость; 

Длительное нажатие Следующая песня (короткое нажатие) / 



громкость + (длительное нажатие) (6), чтобы увеличить 

громкость. 

• Кнопка не имеет функции или функциональная ошибка: 

выключите ее и включите снова. 

• Невозможно подключиться с помощью функции Bluetooth: 1) 

проверьте, включена ли функция Bluetooth, 2) проверьте, доступно ли 

устройство Bluetooth, и 3) проверьте, включено ли устройство 

Bluetooth при обычном соединении. 

 

▲ Внимание: 

• НЕ оставляйте изделие в перегретой среде. Перегрев может повредить 

изделие или стать причиной травм. 

• НЕ пытайтесь разбирать данное изделие непрофессионалами. 

• При утилизации этого продукта с литий-ионной батареей 

следуйте местным законам и правилам. 

• Не прикасайтесь к диафрагме сбоку динамика острыми 

предметами и пальцами, это повлияет на звуковой эффект и срок 

службы данного изделия. 

 

Инструкции по технике безопасности 

 

 

 

 


